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Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Türkmenistan Hükümeti 
Arasında Karşılıklı Büyükelçilik Faaliyetlerinin 

Gayrimenkul ve Malî Veçhelerine İlişkin 
Protokolün Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun . 

(Resmi Gazete ile yayımı: 16.10.1996 Sayı: 22789) 

Kanun No Kabul Tarihi 
4194 10.10.1996 

MADDE 1.-3 Mart 1993 tarihinde Ankara'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti 
Hükümeti ile Türkmenistan Hükümeti Arasında Karşılıklı Büyükelçilik Faaliyetlerinin 
Gayrimenkul ve Malî Veçhelerine İlişkin ProtokcT'un onaylanması uygun 
bulunmuştur. 

MADDE 2.- Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 
MADDE 3.- Bu Kanun hükümlerim Bakanlar Kurulu yürütür. 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE TÜRKMENİSTAN HÜKÜMETİ 
ARASINDA KARŞILIKLI BÜYÜKELÇİLİK FAALİYETLERİNİN 

GAYRİMENKUL VE MALÎ VEÇHELERİNE 
İLİŞKİN PROTOKOL 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Türkmenistan Hükümeti, Ankara ve 
Aşkabat'da karşılıklı olarak açılacak Büyükelçiliklerin yerleşimi ve sağlanacak idarî ve 
malî yardımlar konusunda aşağıdaki hususlarda anlaşmışlardır. 

MADDE I 
Türkmenistan Hükümeti, Aşkabat şehrinin Şevçenko Sokağı No. :9'daki binayı ve 

arsasını, Büyükelçilik ihtiyacı için, Türkiye Cumhuriyetinin mülkiyetine 
vermektedir.Aym şekilde Türkiye Cumhuriyeti de, Ankara'da aynı büyüklükte bir 
arsayı büyükelçilik ihtiyacı için Türkmenistan'ın mülkiyetine verecek ve bu arsa 
üzerinde kançılarya ve rezidans olarak kullanılmak üzere keza aynı büyüklükte bir 
bina inşa edecektir. Ancak, Ankara'da böyle bir arsa ve binamn kısa sürede temin 
edilememesi halinde bu amaca hizmet edebilecek bir bina kiralanarak Türkmenistan 
Büyükelçiliğinin kullanımına tahsis edilecektir. 

MADDE II 
Kiralanacak bina ile ilgili kira kontratı mal sahibi ile Türkmenistan Büyükelçiliği 

arasında yapılacaktır.Kontrat Dışişleri Bakanlığı tarafından da imzalanacak ve kira 
bedeli T.C. Hükümeti tarafından karşılanacaktır. 
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MADDE III 
1 inci maddede sözkonusu binaların elektrik, su, ısıtma, şehir içi telefonla ilgili 

işletme ve kullanım giderleri, karşılıklılık esasına göre kabul eden ülke hükümetleri 
tarafından karşılanacaktır. 

MADDE IV 
Türkmenistan Hükümeti Aşkabat'daki Türkiye Büyükelçiliğinin konut ihtiyacı için 

I. maddede sözü edilen Aşkabat'daki arsaya ilaveten ikinci bir arsayı Türkiye 
Cumhuriyeti'nin mülkiyetine verecektir. Buna karşılık T. C. Hükümeti de keza I. 
maddede sözü edilen Ankara'daki arsaya bitişik ilave bir arsayı Türkmenistan 
Hükümetinin mülkiyetine verecektir. 

I. maddede bahse konu Türkmenistan Büyükelçiliği binası inşa edilinceye kadar T. 
C. Hükümeti Ankara'da Türkmenistan'a tahsis edilecek kiralık binaya ilaveten diğer 
bir binayı da Türkmenistan Büyükelçiliğine Büyükelçilik konutu olarak tahsis 
edecektir.Türkmemstan Hükümeti de Aşkabat'da Türkiye Cumhuriyeti'nin 
mülkiyetine vereceği ikinci arsada Büyükelçilik konutu inşa edilinceye kadar bir binayı 
Büyükelçi konutu olarak kullanmak üzere Türkiye Büyükelçiliğine tahsis edecektir. 

MADDE V 
Tahsis edilecek İkametgâh binalarının elektrik, su, ısıtma, şehir içi telefonla ilgili 

işletme ve kullanım giderleri karşılıklılık esasına göre kabul eden ülke hükümetleri 
tarafından karşılanacaktır. 

MADDE VI 
T. C. Hükümeti bir defaya mahsus olmak üzere Türkmenistan Temsilciliğine 

tahsis olunacak geçici kançılarya ve ikametgah binalarını standartlara uygun olarak 
tefriş edecektir. 

MADDE VII 
T. C. Hükümeti Türkmenistan Büyükelçiliğinin ihtiyacı için şahin marka bir adet 

yeni makam taşıtım amlan Büyükelçiliğe verecektir. Verilecek taşıtın kullanımı ile 
ilgili sigorta ve bakım dahil tüm giderler Türkmenistan Büyükelçiliğine ait olacaktır. 

MADDE VIII 
İşbu Protokol 1.1.1993 tarihi itibariyle yürürlüğe girer. Protokolde kayıtlı mal ve 

hizmetlerden bu tarihten önce karşılıklı olarak sağlanmış olanlar sözkonusu protokol 
çerçevesinde yerine getirilmiş sayılır. 

MADDE IX 
İşbu Protokolün yürürlük süresi 3 yıldır. Bu süre içinde taraflardan herbiri 3 ay 

önceden ihbarda bulunmak suretiyle protokolün feshini talep edebilir. 
MADDE X 

İşbu Protokolün uygulanma ve yorumundan dolayı çıkabilecek uyuşmazlıklar 
taraflar arasında yapılacak karşılıklı görüşmeler yolu ile çözümlenecektir. 
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İşbu Protokol 3 Mart 1993 tarihinde Ankara'da Türkçe ve Türkmence olarak iki 
nüsha halinde düzenlenmiştir. 

Türkiye Cumhuriyeti 
Hükümeti Adına 

Hikmet Çetin 
Türkiye Cumhuriyeti 

Dışişleri Bakam 

Türkmenistan Hükümeti 
Adına 

Gurbanmuhammet Kasımov 
Türkmenistan Başbakan 

Yardımcısı 

Cilt Birleşim 

5 48 
10 89 
11 6 

BU KANUNA AİT TUTANAKLAR 

Türkiye Büyük Millet Meclisi 

Sayfa 

8 
192 
426: 427, 432, 447: 452 

I- Gerekçeli 81 S. Sayılı Basmayazı Türkiye Büyük Millet Meclisinin 
6 ncı Birleşim tutanağına bağlıdır. 

II- Bu Kanunu; Türkiye Büyük Millet Meclisinin Tali Dışişleri, Esas 
Plan ve Bütçe Komisyonları görüşmüştür. 

III-Esas No. : 1/311 


